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1. PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton
este ireprosabila si continutul acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigu-
rati-va ca dispozitivul nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt indepértate toate
materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati dispozitivul si adresati-va
comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

1 x BiteX Max BR 115
1 x cablu de incarcare USB-C
1 x exemplar din instructiunile de utilizare

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe dispozitiv, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare
a dispozitivului sunt utilizate urmatoarele simboluri:



A AVERTIZARE

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecinta poate
fi decesul ori vatamari foarte grave.

A ATENTIE

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecintele pot fi
vatamari usoare ori minore.

@ Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante
Respectati instructiunile
@ Inainte de inceperea lucrarilor si/sau de operarea dispozitivelor sau
a masinilor, cititi instructiunile

Elemente de utilizare tip BF




Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante nocive

Producator

Numar de serie

Dispozitiv protejat impotriva corpurilor straine solide, cu diametru de
minim > 1 mm si impotriva picaturilor de apa, in cazul in care carcasa
este inclinata pana la 15°

Interval de temperaturd

Interval de umiditate

B> [ {k




Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in
vigoare.

Dispozitiv medical

Separati produsul si componentele ambalajului si eliminati-le in confor-
mitate cu reglementarile locale.

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Simbol importator

1 & &Ll

Unique Device Identifier (UDI)
Cod pentru identificarea unica a produsului

)

Numar de articol




Numar tip

Data de fabricatie

—
BIEN(E
=

Codul lotului

g

Reprezentant autorizat pentru Elvetia

Curent continuu

Curent alternativ

Polaritatea prizelor de c.c.

[B] i)

Dispozitiv din clasa de protectie Il




3. UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

Destinatia produsului

Remediul pentru intepaturi de insecte este conceput pentru ameliorarea manca-
rimilor si umfldturilor cauzate de intepaturi sau muscaturi de insecte, cu ajutorul
caldurii (hipertermie locala).

Grupul tinta

Remediul pentru intepéturi de insecte este indicat ca tratament medical la domi-
pentru intepaturi de insecte este adecvata tuturor persoanelor cu varsta de peste
3 ani aflate sub supraveghere, in timp ce utilizarea pe cont propriu a acestuia este
posibila pentru toate persoanele cu vérsta de peste 12 ani.

Utilizare clinica
Tratarea si ameliorarea mancdarimilor si umflaturilor cauzate de intepéturi de insecte
sau muscaturi de insecte.



Indicatie

Tratamentul cu remediul pentru intepaturi de insecte este recomandat in caz de:
- mancarimi

- umflaturi

cauzate de muscaturi sau intepaturi de insecte.

4. INDICATII DE AVERTIZARE SI DE SIGURANTA
Contraindicatii

¢ Nu utilizati dispozitivul in cazul in care suferiti de diabet. Capacitatea de a simti
durerea poate fi redusd in unele cazuri, iar persoanele care sufera de diabet isi
pot provoca arsuri.

 Nu utilizati dispozitivul la persoane neajutorate, copii care nu au implinit varsta
de 3 ani sau persoane cu toleranta limitata la caldura. Aici sunt incluse persoa-
nele cu modificdri maladive la nivelul pielii sau portiuni de piele cicatrizate in
zona de aplicare, dupa consumarea de medicamente analgezice, alcool sau
droguri.
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¢ Nu utilizati dispozitivul pe pielea cu probleme acute sau cronice (inflamata sau
lezata), (de exemplu, in cazul inflamatiilor dureroase si nedureroase, roseata,
eruptii cutanate (de exemplu, alergii), arsuri, degeraturi, contuzii, umflaturi (fara
semne de muscaturd de insecte/intepaturd), rani deschise/sangerande sau
aflate in proces de vindecare, cicatrici postoperatorii in curs de vindecare).

¢ Nu utilizati dispozitivul daca suferiti de febra.

¢ Nu utilizati dispozitivul pe zonele sensibile ale pielii.

e Nu utilizati dispozitivul in cazul in care suferiti de orice tip de tulburare
senzoriald, cu o capacitate redusa de a simti durerea (de exemplu, tulburari
metabolice).

* Nu utilizati dispozitivul concomitent cu unguente, creme sau geluri aplicate
local.

o Nu utilizati dispozitivul in cazul rosetii persistente, pentru a nu expune zona
respectiva a pielii la caldura pe o perioada indelungata



Indicatii generale

* Produsul poate fi utilizat fara supraveghere numai de persoane care au implinit
12 ani. Pentru copiii sub 12 ani, utilizarea este posibila numai in cazul in care
sunt supravegheati sau asistati de un adult.

e Anterior utilizérii dispozitivului, consultati medicul curant in cazul in care suferiti
de orice boald de piele, de afectiuni acute (in special in cazul predispozitiei la
boli tromboembolice, precum si al neoplaziilor maligne) sau al durerilor cronice
neclarificate, indiferent de zona corpului.

* in cazul in care, in ciuda utilizarii remediului pentru intepaturi de insecte, simp-
tomele persistd, consultati imediat medicul si intrerupeti utilizarea.

¢ Consultati imediat medicul in cazul in care simptomele se agraveaza in timpul
sau dupa utilizarea remediului pentru intepaturi de insecte si intrerupeti
utilizarea.

* Consultati imediat medicul in cazul unei muscéturi de capusa. Aceasta poate
avea drept consecinta transmiterea agentilor patogeni precum, de exemplu,
meningoencefalita de vard (FSME) sau borelioza.

12



¢ Consultati imediat medicul in cazul primelor semne de méncérime accentuata,
nrosire sau umflare a pielii, ameteala, greata, dispnee, urticarie, hipotensiune
sau hipertensiune.

¢ Nu utilizati produsul in apropierea ochilor, pe pleoape, in gura sau pe mucoase.

¢ Nu permiteti copiilor sa utilizeze dispozitivul ca jucarie.

¢ Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor si a animalelor de companie.

¢ Nu lasati ambalajul la indeméana copiilor (pericol de sufocare).

¢ Cand utilizati remediul pentru intep&turi de insecte, respectati masurile gene-
rale privind igiena.

e Utilizarea dispozitivului nu inlocuieste o consultatie si un tratament medical.
Prin urmare, in cazul oricarui tip de durere sau boald, consultati medicul
dumneavoastra.

¢ Daca dispozitivul nu functioneaza corect, daca se instaleaza o stare de indis-
pozitie sau daca apar dureri, intrerupeti imediat utilizarea.



Masuri de precautie generale
A ATENTIE

e Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede. Stropirea cu apa a dispozitivului
nu este permisa sub nicio forma. Dispozitivul poate fi utilizat numai daca este
complet uscat.

¢ Nu utilizati detergenti sau solventi pentru curatarea si intretinerea dispozitivului.
Patrunderea lichidelor poate sa produca deteriorarea sistemului electronic si
a altor piese ale dispozitivului, ceea ce conduce la defectiuni in functionare.

¢ Dispozitivul trebuie utilizat de o singura persoana; nu se recomanda utilizarea
de mai multe persoane.

* Protejati dispozitivul impotriva actiunii directe a radiatiilor solare si depozi-
tati-I intr-un loc uscat.

* Protejati dispozitivul de socuri, umezeala, praf, substante chimice, fluctu-
atii puternice de temperatura si surse de caldurd prea apropiate (cuptoare,
radiatoare).

o Aveti grija s& nu patrunda apa in interiorul dispozitivului. in cazul in care se
intdmpla acest lucru, utilizati dispozitivul din nou abia cand este complet uscat.
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¢ Cand depozitati dispozitivul, nu puneti obiecte grele deasupra lui.

« inainte de utilizare, asigurati-va ¢4 dispozitivul si accesoriile nu prezinté defec-
tiuni vizibile. Daca aveti indoieli, nu utilizati dispozitivul si adresati-va comer-
ciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

¢ Depozitati dispozitivul intr-un loc ferit de influentele atmosferice. Dispozitivul
trebuie depozitat in conditiile ambiante prescrise.

o Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii. in cazul functionarii
eronate a dispozitivului, opriti-I si intrerupeti utilizarea.

Masuri privind manipularea bateriilor

* Pericol de explozie! Pericol de incendiu! Nerespectarea punctelor mentio-
nate poate duce la vatamari, supraincalzire, scurgere, aerisire, rupere, explozie
sau foc.

¢ Pentru incarcare, utilizati intotdeauna cablul de incércare/incarcatorul/alimen-
tatorul corect sau furnizat.



e Evitati incarcarea permanenta sau supraincarcarea. Scoateti stecarul incarca-
torului din priza atunci cand este incarcat.

¢ Daca aveti nevoie de un adaptor de retea, acesta trebuie sa corespunda cerin-
telor de siguranta in vigoare. Nu trebuie sd depasiti limita de putere si puterea
maxima indicate pe adaptor. Recomandam utilizarea adaptorului specificat la
capitolul 12 din datele tehnice.

* incarcati dispozitivul sub supraveghere, acordand atentie generarii de caldura,
deformérii si degazificarii. in cazul in care aveti indoieli intrerupeti procesul de
incércare.

* Nu utilizati baterii/cabluri de incarcare/incarcétoare defecte si eliminati-le ca
deseu in mod corespunzétor cat mai curand posibil (a se vedea capitolul Elimi-
narea ca deseu).

¢ Nu aruncati dispozitivul sau bateriile in foc.

¢ Nu descarcati fortat, nu incalziti, nu dezasamblati, nu deschideti, nu rupeti, nu
deformati, nu incapsulati, nu modificati si nu expuneti niciodata dispozitivul
sau bateriile la socuri.

¢ Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si conexiunile dispozitivului operat cu
baterii.
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¢ Protejati dispozitivul sau bateriile de lumina directa a soarelui, ploaie, cdldura
si apa.

* Expunerea bateriilor la temperaturi foarte ridicate sau la presiuni extrem de
scazute ale aerului poate provoca explozii sau scurgeri de lichide si gaze
inflamabile.

o in cazul in care lichidul dintr-o baterie intr4 in contact cu pielea sau ochii, clatiti
locul afectat cu apa si solicitati asistenta medicala.

INDICATIE

¢ Pentru informatii privind scoaterea si/sau inlocuirea bateriei, consultati pagina
de pornire.

Indicatie privind compatibilitatea electromagnetica

e Dispozitivul este adecvat pentru functionarea in toate mediile enumerate in
aceste instructiuni de utilizare, inclusiv pentru utilizare la domiciliu.
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* in cazul existentei interferentelor electromagnetice, este posibil ca dispozitivul
sd poata fi folosit doar intr-o masura limitata. Drept rezultat, pot aparea, de
exemplu, mesaje de eroare sau o defectiune a dispozitivului.

Utilizarea altor accesorii decat cele stabilite sau puse la dispozitie de catre

producatorul acestui dispozitiv poate cauza emisii electromagnetice accen-

tuate sau o rezistenta electromagnetica redusa a dispozitivului si poate duce
la o functionare eronata.

e Tineti dispozitivele de comunicatii de radiofrecventad portabile (inclusiv dispo-
zitivele periferice, precum cablurile antenelor sau antenele externe) la cel putin
30 cm fata de toate componentele dispozitivului, inclusiv fata de toate cablurile
incluse in pachetul de livrare.

e Trebuie evitata utilizarea acestui dispozitiv in apropierea altor dispozitive sau cu
alte dispozitive suprapuse, deoarece acest lucru ar putea duce la o functionare
eronatd. Daca, totusi, este necesara utilizarea in modul mentionat, trebuie sa
va asigurati ca acest dispozitiv, precum si celelalte dispozitive functioneaza in
mod corespunzator.

* Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea performantei
dispozitivului.



5. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 3.

o] ] [o] [o] [

LED de stare dispozitiv

Buton de activare
(program de 3 sec.)

Buton de PORNIRE/OPRIRE
Placa de incalzire interioara

BiteSpotLight (lumina)

El [=] ] [=] [®]

Buton de activare
(program de 6 sec.)

LED pentru afisarea dimensiunii
selectate a pldcii de incalzire

Port USB-C

Al doilea inel de incalzire activabil
optional

Cablu de incarcare USB-C



6. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Incarcarea dispozitivului [A]

1. Conectati cablul de incarcare USB-C [10|inclus in pachetul de livrare cu un adaptor
de retea USB in modul recomandat (output: max. 5 V/1 A; nu este inclus in
pachetul de livrare) si remediul pentru intepaturi de insecte la portul USB-C @

2. Apoi, conectati adaptorul de retea la o priza corespunzétoare.

3. in timpul procesului de incarcare, LED-ul de stare al dispozitivului Iil lumineaza
intermitent albastru. Imediat ce dispozitivul s-a incarcat complet, LED-ul de stare
al dispozitivului |1| lumineaza albastru continuu.

7. UTILIZAREA

inaintea fiecérei utilizri, asigurati-va ca acul insectei nu se mai afl in locul intepa-
turii. Indepartati cu grija acul inaintea utilizérii. Pentru cele mai bune rezultate, utili-
zati produsul imediat dupd intepdtura sau muscatura de insecta. In cazul in care

20



nu ati tratat intepatura sau muscatura suficient de repede si au aparut mancarimi si
umflaturi, efectul remediului pentru intepaturi de insecte poate fi diminuat. Cu toate
acestea, tratati locurile cu remediul pentru intepdturi de insecte. De cele mai multe
ori, mancarimile pot fi ameliorate, iar procesul de vindecare poate fi accelerat.

A ATENTIE

in functie de sensibilitatea utilizatorului si a zonei respective a pielii, temperatura
de tratare poate fi perceputa ca fiind neplacuta si poate aparea o roseatd usoara,
in unele cazuri chiar si iritatii ale pielii. In cazul in unei temperaturi prea fierbinti,
intrerupeti imediat tratamentul!

1. Pentru a porni dispozitivul, tineti apasat butonul de PORNIRE/OPRIRE @ timp
de 2 secunde.

= LED-ul de stare al dispozitivului E incepe sa lumineze verde. Dispozitivul
este acum pregatit de functionare.

2. Puteti alege intre doua dimensiuni ale placii de incalzire, in functie de suprafata
de tratament preferata.
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- Placa de incalzire interioard | 7 | este presetata ca dimensiune standard.
= LED-ul interior pentru afisarea dimensiunii selectate a placii de incélzire [4]

lumineaza.

- Pentru o suprafata de tratament deosebit de mare, pe langa dimensiunea
standard, printr-o scurtd apasare a butonului de PORNIRE/OPRIRE E puteti
activa inelul de incalzire exterior .

-> De asemenea, se aprinde LED-ul exterior care indica dimensiunea selectata
a plicii de incalzire [4].

- Cu fiecare noud apdsare scurtd a butonului de PORNIRE/OPRIRE IEI se poate
comuta intre suprafata de tratament normala si cea mare.

3. Asezati dispozitivul cu placa de incalzire pe locul intepaturii sau al
muscaturii.

4. Puteti alege intre 2 durate de utilizare diferite (3 sau 6 secunde), in functie de
gradul de sensibilitate al pielii.
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Timpul de utilizare de 3 secunde este recomandat pentru prima utilizare
sau pentru utilizarea pe pielea sensibila.

- Pentru utilizarea timp de 3 secunde, apasati butonul de activare @ o datd
scurt.

- LED-ul de stare al dispozitivului E lumineaza portocaliu si se incepe
utilizarea.

- Pentru utilizarea timp de 6 secunde, apasati butonul de activare @ o datd
scurt.

-> LED-ul de stare al dispozitivului m lumineaza roz si se incepe utilizarea.
5. Dupa expirarea timpului de utilizare se emite un semnal acustic.
- LED-ul de stare al dispozitivului [1] lumineazi din nou verde, iar placa de

incélzire opreste incélzirea.
6. Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei, opriti dispozitivul dupa fiecare utili-
zare. Pentru a opri dispozitivul, tineti apasat butonul de PORNIRE/OPRIRE E
timp de 2 secunde.
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Daca nu opriti activ dispozitivul, acesta se opreste automat dupd
2 minute datoritd functiei de oprire automata. Pentru a porni din nou
dispozitivul, tineti din nou apasat butonul de PORNIRE/OPRIRE @ timp
de 2 secunde.

Avertizare baterie

Inainte ca tensiunea bateriei sa scada pana la un nivel insuficient pentru a permite
utilizarea ulterioara, LED-ul de stare al dispozitivului ]1‘ incepe sa lumineze inter-
mitent de 3 ori si se emite de 3 ori un semnal sonor. Incarcati imediat dispozitivul,
conform descrierii din capitolul 6.

8. CURATAREA SI INTRETINEREA
Respectati urmatoarele reguli de igiena pentru a evita problemele de sanatate:
¢ Dispozitivul este prevazut pentru utilizari multiple.

e Se recomanda curatarea dispozitivului inainte de prima utilizare, precum si
nainte de fiecare utilizare ulterioara.

e Dispozitivul trebuie sa fie oprit si racit inainte de toate lucrdrile de curatare.
¢ Pentru curatarea carcasei, utilizati exclusiv carpe moi si uscate.
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¢ Pentru curatare, nu utilizati in niciun caz substante potential toxice la contactul
cu pielea sau mucoasele. Nu folositi agenti de curatare puternici si nu tineti
niciodata dispozitivul sub apa.

¢ Nu curatati niciodata dispozitivul in masina de spalat!

o Evitati curatarea mecanica cu perii sau alte obiecte asemanéatoare deoarece, in
acest caz, pot aparea daune ireparabile.

e La utilizarea dispozitivului pentru tratarea mai multor intepaturi sau muscaturi,
se recomanda sa curatati de fiecare datd placa de incalzire. Astfel, se reduce
posibilitatea de transmitere a germenilor si bacteriilor dintr-un loc al pielii in
altul. Pentru dezinfectarea placii de incalzire, folositi un betisor cu vata umezit
cu dezinfectant.

9. ACCESORII SI/SAU PIESE DE SCHIMB

Accesoriile si/sau piesele de schimb sunt disponibile pe pagina de start
www.beurer.de, la rubrica ,Service”. Indicati numarul de comanda respectiv.
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Denumire Numar de articol si/sau
numar de comanda

Alimentator (UE) 072.78

Alimentator (UK) 072.79

10. CE ESTE DE FACUT iN CAZUL iN CARE APAR
PROBLEME?

Problema Cauza posibila Remediere

Dispozitivul nu Acumulatorul dispoziti- Tncércati dispozitivul

porneste. vului este gol. conform descrierii din
capitolul 6.

Dispozitivul nu se mai | Tensiunea acumulatorului | incarcati dispozitivul

incalzeste suficient. este prea joasa. conform descrierii din
capitolul 6.
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Problema

Cauza posibila

Remediere

Dispozitivul emite

3 semnale sonore

si LED-ul de stare

al dispozitivului [1]
lumineaza intermitent
de 3 ori - chiar si dupa
oprirea si repornirea
acestuia.

Tensiunea acumulato-
rului este prea joasa, iar
dispozitivul nu mai poate
fi utilizat.

incarcati dispozitivul
conform descrierii din
capitolul 6.

La fiecare incepere

a utilizarii, dispozitivul
se opreste de la butoa-
nele de activare [2][3]
si placa de incélzire nu
se incélzeste.

S-a activat oprirea de
urgenta. Butonul de acti-
vare [2][3] a fost apasat
mai mult de 2 secunde.

Pentru a porni din nou
dispozitivul, tineti din

nou apasat butonul de
PORNIRE/OPRIRE [5] timp
de 2 secunde.

Pentru a incepe utilizarea,
apdsati butonul de activare

respectiv[2][3] o dat
scurt.
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Problema

Cauza posibila

Remediere

Dispozitivul nu
porneste desi este
incércat. LED-ul de
stare al dispozitivului

nu lumineaza nici
la incércare, nici la
pornire.

Dispozitivul poate fi
defect.

Adresati-va serviciului
pentru clienti.

Dispozitivul emite

5 semnale sonore,
iar LED-ul de stare

al dispozitivului[1]
lumineaza intermitent
de 5 ori.

Este posibil ca dispo-
zitivul sd functioneze
eronat.

Opriti dispozitivul si repetati
utilizarea dupa 10 min. in

cazul in care eroarea apare
din nou, contactati serviciul

pentru clienti.
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11. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, dispozitivul nu trebuie eliminat la gunoiul
menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin
intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra. E
Eliminati dispozitivul ca deseu conform prevederilor Directivei CE privind s
deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii
locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Eliminarea ca deseu a acumulatoarelor

¢ Acumulatoarele uzate, complet goale, trebuie eliminate ca deseu in recipientele

de colectare special marcate, la firmele specializate sau la comerciantul de
electrice. Aveti obligatia legala de a elimina acumulatoarele ca deseu.

¢ Acumulatoarele care contin substante toxice prezinta aceste

simboluri:

Pb = bateria contine plumb, E
Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg
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12. DATE TEHNICE

Tip BR 110
Model BR 115
Dimensiuni (L x | x A) 98,8 x 35,0 x 21,0 mm
Greutate Dispozitiv: aprox. 40 g

incl. cablu de incércare: aprox. 50 g

Alimentare interna cu energie
electrica

baterie reincarcabila litiu-polimer, 3,7 V,
600 mAh
Incarcare: 5V===1A;5W

Alimentare externa cu energie
electrica (adaptorul nu este
inclus)

Putere de intrare: 100-240 V ~—, 50-60 Hz
Putere de iesire: 5V===1A

Temperatura maxima

50 °C +2 °C (122 °F 3,6 °F)
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Functii

2 trepte de timp (3 s/6 s)
2 dimensiuni ale placii de incalzire (normal
(7 mm) / mare (14 mm))

Durata de viata estimata

aprox. 500 de utilizéri (pentru fiecare incércare
a acumulatorului)

Temperatura de depozitare si
transport si umiditate a aerului la
transport admise

intre =20 °C si 55 °C,
umiditate relativa a aerului intre 0 % si 90 %

Temperatura de lucru si umiditate
a aerului la functionare admise

intre 5 °C si 40 °C, umiditate relativa a aerului
intre 15 % si 90 %, presiune ambianta
700-1060 hPa

Oprire automata a dispozitivului

2 min dupa ultima utilizare

Numarul de serie se afla pe dispozitiv sau in compartimentul pentru baterii.
Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

Dispozitivul corespunde standardului european EN 60601-1-2 (grupa 1, clasa B,
conformitate cu CISPR 11, CISPR 14-1, CISPR-32, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3,
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IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, |[EC 61000-4-5, IEC 61000-4-6,
IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) si este supus masurilor de precautie speciale
referitoare la compatibilitatea electromagnetica.

Alimentator

Nr. model LXCP12X-050100BG

Putere de intrare 100-240 V ~—, 50-60 Hz, max. 0,5 A

Putere de iesire 5V ===, 1A, numai impreuna cu dispozitivul Beurer

Producator Shenzhen longxc Power Supply Co., Ltd.

Protectie Acest dispozitiv prezinta o protectie dubla si dispune de
o siguranta pentru partea primarg, care separa dispozitivul
de retea in cazul aparitiei unei erori. Inainte de utilizarea
alimentatorului, asigurati-va ca dispozitivul este asezat
corect in suportul de incarcare si ca acumulatorul este
montat in dispozitiv.

OE==g® Polaritatea racordului de tensiune continu
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@ Izolat / clasa de protectie 2

Carcasa alimentatorului protejeaza utilizatorii impotriva
contactului cu piesele (posibil) aflate sub tensiune (de
exemplu, degetele, un ac sau un carlig de testare). Utiliza-
torul nu trebuie sd atinga simultan pacientul si stecarul de

Carcasa si invelisuri
de protectie

iesire al alimentatorului de curent alternativ/curent continuu.

13. GARANTIE/SERVICE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati
brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Indicatii privind raportarea incidentelor

Pentru utilizatorii/pacientii din Uniunea Europeana si cu sisteme de reglementare
identice: incidentele grave survenite in timpul sau ca urmare a utilizarii produsului
trebuie raportate producatorului si/sau reprezentantului autorizat al acestuia,
precum si autoritatilor nationale competente din statul membru in care se afla
utilizatorul/pacientul.
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Beurer GmbH, Soflinger Str. 218
89077 Ulm, Germany, www.beurer.com
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